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Kartka

Przyjedzie ztota kareta

na wielkich srebrnych kotach
konie beda skrzydlate
kopyta beda z diamentow

O wschodzie storica

lub o zachodzie stonca
przyjedzie Krél Poezji

w jasminowym wiencu
Stuchajcie piekne dziewczeta
i piekne kobiety

stuchajcie weseli chtopcy
dzielni mezczyzni

czcigodni rencisci i emeryci
wyjdzcie na balkon
otworzcie okna swych domoéw!
Przyjedzie ztota kareta

konie beda skrzydlate
przyjedzie w jasminowym wiencu
A ja mu sie oddam zaraz!
wota mioda asertywna nauczycielka
na przerwie do uczennic
Odwiedzimy go w hotelu
zaniesiemy swoje wiersze
poprosimy o autograf

i zostaniemy na noc!

wotaja asertywne uczennice
Przyjechat taksowkg
zamieszkat w hotelu

nikt go nie zauwazyt

z nikim sie nie spotkat
wyjechat nazajutrz o $wicie
na stole zostawit kartke
bytem

$nitem

i sie $nitem

podpisat:

Wasz sen

LYRIKBRUCKEN XI ,Das weiBe Dunkel"

Zettel

Er kommt in einer goldenen Kutsche
mit groBen silbernen Radern

mit gefligelten Pferden

die diamantene Hufe haben

Im Sonnenaufgang

im Sonnenuntergang

mit einem Jasminkranz

reist der Poesiekdnig an

Hort, hort ihr schonen Madchen
und ihr schénen Frauen

hért ihr lustigen Jungs

ihr mutigen Manner

verehrte Rentner

kommt auf die Balkone

offnet eure Fenster!

Er kommt in einer goldenen Kutsche
mit gefligelten Pferden

mit einem Jasminkranz gekront
ich gebe mich ihm sofort hin!

ruft eine entschlossene Lehrerin

in der Pause zu ihren Schilerinnen
Wir besuchen ihn im Hotel

bringen ihm unsere Gedichte mit
bitten um Autogramme

und bleiben Gber Nacht!

rufen die zu allem entschlossenen
Schilerinnen

Er aber kam mit dem Taxi

ins Hotel

niemand hat ihn bemerkt
niemanden hat er getroffen

er reiste im Morgengrauen
hinterlieB auf dem Tisch einen Zettel
ich war hier

ich traumte

ich bin euch im Traum erschienen
Unterschrift:

Euer Traum
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